NOUVEAU FORMULAIRE DE FACTURATION D'’ACHATS DE SERVICES

Le formulaire de facturation d’achats de services est en cours de mise a jour
et doit étre utilisé a partir du 1er septembre 2021. Lutilisation des anciens
formulaires apres le 1er septembre prendra plus de temps a traiter.

Le nouveau formulaire de facturation d’achats de services personnalisé :

reflétera les lignes directrices du programme Passeport actualisées ;

e comprendra une nouvelle section permettant de saisir les demandes de
remboursement de billets pour des événements en direct ;

e comprendra le nom du bénéficiaire du programme Passeport ;
e comprendra le code-barres personnel du bénéficiaire du programme Passeport ;

* sera exclusivement réservé a l'usage du bénéficiaire du programme Passeport ; et

he doit pas étre partagé avec un autre bénéficiaire du programme Passeport.

Comment puis-je accéder au nouveau formulaire de facturation d’achats de
services?

* Les bénéficiaires du programme Passeport qui soumettent leur demande par voie
électronique en utilisant I'une des deux applications en ligne gratuites, eCLAIM
ou MyDirectPlan (MDP), seront automatiquement mis a jour avec le nouveau
formulaire a partir du 1er septembre.

* Les bénéficiaires du programme Passeport qui ont choisi d’envoyer leur demande
par courriel ou par fax peuvent recevoir leur nouveau formulaire auprés de leur
agence Passeport.

Pour plus d’informations sur le programme Passeport, et sur la maniére de déposer
votre demande par voie électronique en utilisant eCLAIM ou MDP, veuillez visiter :
www.sopdi.ca/fr/passport-program
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Formulaire de facturation d’achats de services

Veuillez consulter les exemples ci-dessous pour vous aider a distinguer le nouveau
formulaire de I'ancien.

Nouveau formulaire Ancien formulaire

FORMULAIRE DE FACTURATION D’ACHATS DE o\ FassportONE . FORMULAIRE DE FACTURATION D'ACHATS DE
(e purseciorne - SERVICES DANS LE CADRE DU PROGRAMME
&Q PassportONE SERVICES DANS LE CADRE DU PROGRAMME PASSPORT
FAMILY SERVICE TORONTO PASSPORT Télécopieur : 1(416) 943-6293 ou 1(855) 814-2403 si en dehors de la région du Grand Toronto
Courriel :  invoices@familyservicetoronto.org
Télécopieur: 1(416) 943-6293 ou 1(855) 814-2403 si en dehors de la région du Grand Toronto
. . . N . Code client Nom du client
Courriel: invoices@familyservicetoronto.org
Code client Nom du client
L'information contenue dans, Renseignements sur le bénéficiaire
cette section sera remplie par Nom
votre de port L [Adresse
Renseignements sur le bénéficiaire locale aprés réception de votre No de téléphone
Nom chéque annulé ou de votre DIRECTIVES:
Adr formulaire de dépét direct. « Veuillez remplir et renvoyer ce formulaire pour obtenir un remboursement pour les services
esse achetés.
° 1 « Utilisez toujours cette page comme la premiére page de votre soumission.
N” de téléphone « Veuillez joindre les regus/factures officiels comme preuves de vos achats.

« Les formulaires incomplets ne seront pas traités et cela retardera le paiement.
S « Sivous avez des questions sur une facture, sur le processus de paiement, ou si vous avez besoin de
DIRECTIVES : soutien, veuillez contacter |'organisme du programme Passeport de votre communauté.
* Veuillez remplir et renvoyer ce formulaire afin d’obtenir un remboursement pour les frais
admissibles.

NOMBRE TOTAL DE RECUS / FACTURES

* Utilisez toujours cette page comme la premiére page de votre soumission.

* Les regus/factures officiels sont requis pour le remboursement. MONTANT TOTAL DES REGUS / FACTURES

SIGNATURE — PERSONNE QUI GERE LES FONDS

En signant ce formulaire, je reconnais que

- Jaisigné une entente de service dans le cadre du programme Passeport;

- je n'ai pas soumis au préalable les dépenses ci-jointes;

- les dépenses ci-jointes sont conformes aux lignes directrices émises par le programme Passeport du MSESSC.

* Sivous avez des questions sur une facture, sur la procédure de paiement, ou si vous avez besoin de
soutien, veuillez contacter votre organisme local offrant le programme Passeport ou visiter https://
www.sopdi.ca/fr/passport-program

* Nous vous encourageons a soumettre vos demandes par voie électronique via I'une ou l'autre des
options de transmission électronique, veuillez soit visiter
https://www.sopdi.ca/fr/passport-program/learn-about-passport-eclaim ou

https://mydirectplan.com/ pour créer un compte et commencer a soumettre vos réclamations en ligne.

Sianature do 1a personne aui gére fes fonds oate

MOl =R} VAR JNIVAVITN VNS EX. 3 recus

MONTANT TOTAL DES RECUS/FACTURES 2, @10 N

ATUR PERSO Q R OND
En signant ce formulaire, je reconnais que : A
) La personne qui gére le
«  Jaisigné une entente de service dans le cadre du programme Passeport ) |
Jen’ai pas soumis au préalable les dépenses ci-jointes financement (personne qui a
*  Les dépenses ci-jointes sont conformes aux lignes directrices émises par le program signé |'accord de service) doit
signer et dater cette section
avec chaque soumission.

Signature de la personne qui gére les fonds | Date

NOTE : Le nouveau formulaire de facturation d’achats de services doit étre
utilisé a partir du 1er septembre 2021. Les anciens formulaires soumis
apres le ler septembre mettront plus de temps a étre traités.



NOUVEAU FORMULAIRE DE FACTURATION D'’ACHATS DE SERVICES

Il s’agit d’'une information importante. Veuillez demander a quelqu’un
de vous la traduire. Merci.

Langue Traduction
Arabe 'fﬂ L'.-:_LJE._‘ILAMZJL-L‘?‘ gla i _l“-li:l‘l..‘_’.'ll-l P
5
Chinois simplifié XEPTEENER - #FRANEEH=FE -
g i -
Farsi (persan) A8 A 5 Lad (o) 0 1) OF U 38 gia il ) Uikl a13L e age cle DUl o)
i SSila

Allemand Dies ist eine wichtige Information. Bitte lassen Sie es von jemandem
far Sie ubersetzen. Danke.

Italien Questa & un’importante informazione. Per favore fatevela tradurre da
aualcuno.Grazie.

Portugais Esta é uma informac¢ao importante. Pega a alguém para trraduzi-la para
vocé. Obrigado.

Somali Kani waa Khabar muhiim ah. Fadlan gqof ha kuu turjumo.
Mahadsanid.

Espagnol Esta informacion es importante. Por favor pida que alguien lo traduzca
para usted. Gracias.

Urdu S e 58 ) A Sl S L e ) o Sila glna il Ay

S

Vietnamien Pay 1a théng tin quan trgng. Xin vuilong nho ai do dich gium ban.

Cam on ban.




